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Famacois
o el pasado

Probablemente para la ma-
vorla de lectores la soTpresa
no habri consistido tanto en
recibir Ia noficia de la muerte
de Eduarde Zamacois cuanto
en enterarse —por esta mis-
ma noticla— de que, en 1971,
todavia Famacols sepuia con
vida, ¥ ello no solamente por
o avanzado de la adad de
eserilor; un Arorin, refirado
yii de las letras ¥ aun podria
decirse que de la exislencia
—por lo menos él mismo lo
dijo—, sobeevivid tambiétn a
sU época gin por ello conver-
firse en un ANACTONISMG Vi
viente, Pero un escritor me
nor —y famacois 1o em 2 to-
das luces— dificilmente puede
permitirse este lujo. Maxime
5l tenemos en cusnta gue Za.
macgis, aungue por su fecha
de nacimiento perteneciern a
la generacion del 98, nada te-
nfa que ver con ells, ni con
cualquier grupe clasificado en
nuestras historias de la lite-
ratura, sino que =& adscribia
precisamente a8 un sector de
la movelistica cspafiola moder-
np —de importancia marginal
en lo lterarto las mds de las
veces, pero de gran significa-
cidm  socioligica— gue  esth
reclamando todavia un estu.
dip seno de Cﬂlﬂjﬂtl[ﬂ: la noe
vela erotica gue, movida ini-
cialmente por un propogitoe
zoleseo de denuncie (Eduardoe
Lépez Bago, parte de la obra
de Famacois, Felipe Trigo), se
contagiarfa lucgo de decaden-
tismo, sustituyendo la influen-
cia de Zola por-la de Octave
Mirbean, Jean Lorrain o d'An-
nunzio, hasta desemnbocar en

- la wuculencia o en la pura
trivialidad galante. El itinera-
rio posnaturalismo-decadentis.
mi=novela galanle que muoy
tosca v esqueméticamentes
acabo de eshosar viene ilus-
trade, aparte de los nombres
citados, por los de Alejandro
Sawal, Antomio de Howos v
Vinent ¥ —va cn una zona de
escaso relieve artistico— Pe-
dro Mata, Alberto Insda o Al
varo Herana (y conste que, en
cada categoria, cito.solo algo-
nos por via de ejemplo entre
los posibles), Como digo, po-

cos son los gue hasta ahora
han presiado la necesana
stencién & esta zoma de la no-
velistica espafiola, totalmente
yugulada leego por la evolu
cidn de los gustos literarios
—&ran autores esléticamenis
viejos ya en Su époci—, g
N, quis que por por los po-
sibles problemas de censura.
Oue yo recuerds, aparte ar-
ticulos de revista o mencio-
nes ocasionales, sdlo un libro
—+¢] di Eugenio G. do Nora—
se ocupa con el debldo deta-
lle de algunos de estos auto-
res, si blen la necesidad de
cefiipse 3 unos limites crono-
logicns le fuerm @ prescindir,
por adscritos al XIX, de los
gue iniciaron el movimiento,

Con lo dicha podra eolegirse
que &l grusso de o obra de
Zamacois pertenste a ld pum
y simple arqueclopia literaria,
v con clle va basta, por lo
visto, & los mas de nuesiros
estudinans vy criticos para re-
legarly sin mds irimite al
gheétte de la sublilecatura, es
decir, para olvidarse de ella
lo més pronte posible. Tal ha
venide siendo el destino de
Lépez Bago, de Felipe Trigo,
de Hoyos y Vinent, e incluso
de Sawa, pese a haber sido
inmartalizade por Valle en
sLuces de bohemias; hay,
PUES, TRIONES PArd lemer que
tal sen también el desting de
famacois, El hecho de que al-
gunos de fales autores hayan
transgredido en mds de una
ocasldn buen nimero de ta-
bites de la sociedad espafiola
de su tiempo, ¥ ello a veces
con Violencia extrema (plen-
50 especialmente en escrilores
Ln resueltamente engagds
como Liper Bago, Sawa o el
primer Trigo), debiera invi
LATOO0S B PENSAT QUE &N su
postergacidn ¥ olvide no han
pesado sdlo razones literarias,
Sin duda son figuras lite-
rarlamente secundarias; con-
vendria no olvidar, empero,
gue su interés para el histo
riador ¥ su valor de sintoma
spcioldgico son considerables.

Hoy por hoy es imposible
conocer en debida forma la
extensa produccldn de Zama-
cols, e Incluso es un peoble.
ma establecer su bibliografia
completa, Sdlo una peguedia
parte de su obra results nor
rnalmente accesible, v me fe
mo que en mis de un caso
en  ediciones  autocensuradas
por ¢l sulor en sus Gltimos
afios, Por lo demsds; el resto
&5 silencio. /Qué sabemos de
Ia mayoria de novelas erdd.

cas de Zamacois? ¢0ué de un
inesperada Uitula tardio, «El
asedlo de Madrids= (1938), que
motivd un ruidoso incidente,
CUY0S POrMEeNOres desconoees,
enire el presidente Negrin y
el poder judicial? jQuién ha
pasade revista a la actividad
de promocidn editorlal de Za.
macois? (Y sin embargo ésia
fue destacadisima: se le debe
In fundacion de «El cuento
semanals ¥ «L0s COnlermpo.
raneoss, dos colecciones sobre
cuya difusidn &n S0 época no
B5 preciso insistir.) Pero, si
he de juzgar por lo que eo
NOZCeO, ZAMACHis merecerd ser
recordade principalments por
una novela: «El otros, escrita
en 1910 ¥ profusamente reed-
tada luego, Si pensamos en
que por aquellos afos Baro-
ja habfa publicade ya «la lo-
cha por la vidas, ¥ Azorin «La
volimiads, ccharemos de ver
fqui, como apunté antes, el de
famacois era y2 un libro
avizjos en el momentd de su
aparicidn. Sin embargo, <El
otro= &5 una obra lo suficien-
temente slngular como para
perdonarle dsta ¥ ofras ve-
rias insuficienclas, Su aparen-
te moraleja —aleporia del re-
mordimiento— es trivial, no
menos que su pretendida me-
tafisica espiritista; su estilo, a
fuerza de cargar la nota en
lo éxético y en los clichés mas
afectistas del naturalismo y
el decadentismo, terming con-
virtléndose en su propia desa-
forada earleatura. Pero la con-
viceidn del autor ¥ su falts
de temor al ridiculo son ta-
les gque «El ofroe g5, en osu
péners —el génerc naif, a fin
de cuentas—, algo parecido a
una obra meestra, Lag sitoa
ciones som siempre exiremia-
das, ¥ mo refniven €] puro S
dizmo; el vocabulario y la
adjctivacién son de un cons
tante lobreguez v truculen
cia;- el clima sdrdido de ero-
tlzmo sofocado, estd exce-
lentemente  conseguido: par-
tlewlarmente elocuente, quizd
por no buscado por el autor,
resulta el contraste entre la
sociedad convencional gue ro-
den a los personajes v la se-
creta ¥ violenta brotalidad de
su wida sexual. El relato, en
fin —y he dejado para el final
su valor probablemente mis
destacado—, contiene una de
las rarisimas muestras de
amour fm que pueden hallar-
¢ cn la literatura cspafiola.
5i toda Iz nparracidn de las
vejaciones de la esposa por el
marido, el asesinato de dste

¥ Sl pEregrina conversion en
incubo solo resultaban vero-
similes o titule de fantasfa o
de Fabula, el ultimo fercio de
In obra marra, con impertérri-
ta sejuridad, una situacidn
insdlita en cuelguicr literatu.
ra: ¢l protagonista mantiens
correspondencia regular con
sU amante mueria, a la que,
previe acuerdo con & guar-
didn del cementerio, escribe a
s nicho, incluso por correo
certificado —aungue, bien cs
verdad, sin recibir nunca res-
puests, como 0o sea telepdats.
ce—. Este extrafio episodio
necrofilico —al que en la i
teramura espafiola solo eonoz-
co un antecedente, mds timi-
do: las =Noches ldgubress, de
Cadalso, posee, en su desgui-
ciamiento, verdaders poesia,
El lector pensard ficilmente
en gl sPeter Tohetsons, de
George du Maurier, 0 cn la
«Espiritas, de Gautier; yo pre-
fiero recordar un ejemplo pos-
terior, ¥ no lterarlo, de uno
de log pocos artistas del dren
hispdnica que han introducido
en su obra la dimensiom su-
rreal del amour fou, Me re
fiera o Luis Bunuel, y a [a
sorprendente secuencia en el
sepulero que cerrabe su adap-
tacion de la Bronté «Ablsmos
de pasiins, @ PERE GIM-
FERRER.

Lifterainra
neeafricana

Janheinz Jahn es uno de los
pocos especialistas en liera-
tura del mundo negro gue ha
desarrnllado su obra al mar
gen die la tentacidn exotista y
fuers tembién de las diversas
sugestiones sociopoliticas gue
zon el trasfonds habiieal del
tema. En esa linea de inde
pendencia s¢ inserta su estu-
dio «Las literaturas neoafrica-
nags —Coleccidn Punto Ome-
ga, n.t 107, Guadarrama, 1971—,
bajo cuyo tiulo se ocupa de
sistematizar la prodocclén 1
teraria negra surgida al con.
taclo con culturas extrafias.
Jahn revive instrumentalmen.
te [ toponimia en desuso de
Tolomeo ¥ llama Aglsymbia al
territorio africano que se ex-
ticnde &l Sur de Libia —direa,
al parecer, homogénea en so-
ficiente medida y con cuya
designacién se evitan proble
mas de localizacidn aln no
resueltos por log  alricanis
fits— proponiendo  entender
por literatura meosfricona la
que 5¢ Produce como Consc-

cuencia de los contactos entre
la cultura autéctona de ese
&t‘t‘l]:lli.n’.l sector v Ias formas
scivilizadass suropeas ¥ ame-
CICATAS,

La tesis de Jahm es que
debe entenderse como snec-
africana= cualquier obra que
responda a la herencia api-
aymbia, aungue Circunstan-
ciglmente =e hayn producido
en idiomas extrafios. En la nd-
mina ¢laborada por ¢l avior
se incluven ast, ademds de los
sutores africancs, otros quoe
por 1o gpeneral aparecen inscri-
o5 en das Dlersturas oociden-
tales, en un intento de ahor-
dar Ia historia de la literatura
desde un criterio sustapcial
que, =1 es evidente gue ofrece
dificultades metodolégicas, re-
gilta de todas maneras renc-
vadar v eficaz en la madida
en gue contribuye a desmon-
tar el viejo Hieratismoe ¥ o re.
lativizar las dpticas formales.

Este procedimiento permite
a Jahn acercarse a los negros
gue el esclavismo repartid por
&l mundo, echando por delan-
fe i sospecha de que en toda
comunidad negra alienta el
oo remaoto de la cultura agi-
symbia v gue sus manifesta
clones literarias, o responden
a esa herencia a nivel instinti-
vo, o responden al intento de
restavrarla. Analiza asi la evo.
lucidn de log avtores negros
e Europa ¥ en el complicado
mapid amercand, esplicinds
el sentido africonista de las
obras, las incidencias del pro-
ceso y Ios intentos de asimila-
cidn por parte de las eciviliza-
cioness= locales, les claudica-
clones y reslstencias negras,
aprovechamientn comercial
originada. en las varas emo-
das negrass, ¢l significado de
la restauracidn folkldrica del
fomdo caltural de la minoria,
los modelos bdsicos del fol
klore —splrituals, blues v ca.
Iypsos— én los que analiza el
papel aliberadors de Jos ritua-
les folkléricos, su origen ¥
trascendencia religiosa. Cuizd
Io miis sugestivo del libro sea
¢l fine deslinde a que el autor
somete el conjunto  cultural
negro, para distinguir entre
indigenismo, primithdsme ¥
negrismd, las tres menialida-
des fundamentales, de resul-
tacdos tan distintos ¥ significa-
tivos, gue ferminarin conflu-
yendo en la amplia ¥ equivoca
experiencia de la anegrituds,

Realmente, casi todo el 1i-
bro constituye ung prepars
cidn —como oourTia conm su
anterior obra, «Muntus, apare-
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CONTRA EL NEGOCIO
DE LA CULTURA

Cuando la cultura se nos pr
e COamie URE mercangi m::i_-:, he
aqui un intento de avanzar h
un nuevo horlzonie. Co
sica 15 '[JLlhliE;'.! én libros econg-
micos ¥ de correcta presentacion,
respuesias v testimontos del pa.
sado v del presente. Con un pro-
posito: rezcatar la cultura del
circuleo de «los enteradoss ¥ del
consumo por el consumo.

PRIMEROS TITULOS:

M. Godelier: Esquemas de evo-

3 %,

J. Baldwin. Le Roy Jomes: Al
enciéntro del hombre negro,
Treinta pesetas.

Oscar  Hurtado: Introdusclén
# la ciencia-ficcion, 45 elag.

*. Haro Tecplen: La crisis de
la democracia, 15 pesctas.

Wells, Bradbory, Asimov ¥
atros: Narraclones de ciencin-fic-
cign. 105 pesetas

DE INMEIDMATA APARICION:

J. Kuczins Breve historia de
la economia, 6 pesetas.

E. Chamorro: Iniciacion al pro-
cesn historico.

E. Zola: Germinal.

Pedidos en librerias o a Miguel
Castellote, editor, Hermanos Mi-
ralles, 32 bajo. Teléf. 2767752
Maclrid,

Solicite. condiciones - especiales
para suscripiores,

cida en la misma coleccidn—
para ¢l estudio final de la «ne-
pritude, gl movimiento de mis
ancha ¢ indiscriminada base
africana, encabezado por el
Presidente - Leopoldo Senghor
—su. fundader con Ledn Da-
mas ¥ Cdsaire— y en cuvo
marco la tradicién ¥ el legado
agisymbio pretenden haber
superade la etapa nostdlgica
¥ enfrentar un presente autd-
nem, Siempre fuera del al-
tance  de  las  implicacicnes
sociopoliticas, Jahn explica la
anegrituds como el triunfo de
Calibin, ¢l esclave gue se re-
bl contri su dueno, Prispe
ro, haciendo armas de lo dnd-
cooque éste le ensefd: el
lenguaje. «Vos me ensefipsteis
a hablar v esta es mi ventaja;
jaue pueds maldecirls, clama-
pa Caliban en La Tempestnd,
de Shekespeare. Tan jlustre
precedente me termo que rinde
& la causa negra, <n la tesis
de JTahn, un vagoe ¥ equivoco
serviclo. Pero este es ya piro
tema ¥ no empana, Sing muy
de refildn, el valor especifico
del cs:upuzndn ATISAYC COME-
tado. @ JOSE A GOMEZ
MARIN.

Uastelao, Galicia
¥ Valle-Imeldin

Con prologe ¥ apéndices de
XKesas  Alonso Montero, Edi-
ciones Celts, de Lugo, han pa-
blicado la conferencin  que
Castelao dedicd al tema «Ga-
licia w Valle-Inclins. Pronun-
cinda por, vez primera en Lo
Habana, en encro de 1939, ha.
hin sido editada hasta ahora
tres veces en revistas lating
americings, coneciendo al fin
la ]JIJ‘!!I“EE.'I\'.‘i.I'J:L en Bspaia.

El texio, dada la significe-
cidn de Casielas v Valle para
la coltura gallega, lenin que
scr forzosamente tmporkante,
El juicic admirative de Cas.
telno hacia Valle ¢ terminas.
e —«Fue el mejor artista gue
parié Galicias=—, sin gue aps-
rexcan ninguna e las reti-
cencias con gque muchos galle-
%uistas interpretaron el hecho
de que don Bamdn escribie-
ra ¢n castellano. Para Caste
Ino esto tdltimo es, en defing.
tiva, una verdad a medias,
porque el casteliano de Valle
serin un gallepo  traducido,
aparte de gue gallega v aro-
sams —Caslelao v Valle na-
cleron en la rla de Arosa—
eri toda la inspiracidn v Ia
actitud de Valle

La conferencia, comao el
propic Castelao declara, no
prefends DUNCR 580 UN SNSa-
¥ %e trata de un proouncia-
miento, en el que o] ya exilis-
do Castelao utiliza a don
Ramdn para alirmar su amor
a Galicla v recordar algunos
momentos de la hlsworia culs
tural del pais céltico.

La evocacion de la muecrie
de Valle es directa v ligada
a la época:

«Cren que me 2obraria emo-
cién v me faltaria serenidad
para evocar la fleura viva de
don Ramdn del ﬂr':aJJus'-lm:I;'unr
del hombre que todos los es-
panfales echamos de menos en
la hora mis dramdtica v tal
vex verdadera de Espafia. La
stluela de puestra Repiblica

erdidd fu lorre mis alta: la
tlustee torre de marfil en que
habitaba don Ramion, Y na-
die ha podido consolarses,

Conferencia  histdrica estg
de =Galicin v Valle-Incline,
que no debe fallar en ninguna
hiblivgrafia medianamente se
rig sobre nuestro gran don
Kamin, cuvas aLuces de bo.
hemizs acaban de poner en
cvldencia la enfermiza dehili-
dad de la gran mavoria de
ghras espanolas que se estre
NEN £0 nuesiros dizs. B 3 M.

De In misticn
visceral de Regueiro
a la alucimacion
hezeliana
de Maximo
Probablemente, la perpleji-
dad que ¢l pals nos produce
sea una de las pocas cosas en
In que todos estamos de
acuerds, El pais propicla, des-
de Inego, una dilatadizima ga-
ma de sensaclones ¥ reconco-
mios [que diria Max Aub), pe-
o esto de la perplelldad es

Repuietri,

algo que de todos se apodera
en un momento u ofro, Es de-
cir, que lodos, en alguna och-
sion, nos hemos quedndo, nos
quedamm o quedaremos pati-
difuzos ante el pais, ¢1 paisn-
e 15-' el palsanaje —cosps de
la ldiosincrasia, o vaya wsied
m zaber—, Y eda sensacidn v
el desasoslego que ln acom:
pana cuando se prodece con
una clerta frecuencia ka dadn

lugar a wna buena serie de
libros de bumor a lo largs
de 1971, Los dos mis recien-
tes, de Regueire (1) y de Ma-
ximo (2] som, come la mayo-
ria del resto, cieclamente se-
rids,
I

Cuando las eriaturas juegan
a fagocitarse o una opcign
subdimenslonal. —En esie
pais, ] creador se ve compe
lido a arrostrar su propia ci
pacidad de fagocitacidn con
respecto 8 50 mismo; Su capa.
cidid de mascquismao autofil
wico. Por eso, Reguelro tradu-
ce ln milxima gricga del conds
cele @t mismo aconsejando
el armancarse los ojos v, su-
Jetandalos cuidadosamente
entre indice y pulgar de am-
bas manos siniestras, escro-
tarse en profundidad, muidan-
do de ver en cuanda, Las ma-
dres de Regueiro llevan [as
botas de montar de sus be-
s nonatos arrastrando por
debajo de las enaguas; los pa-

Madzimo,

dres han hecho vote de cas-
tidind, Son dibujos bellos, her-
mosng como un retrete e la-
islazuli ¥ Ann Margret dis-
razada de gorring. Son como
un emblema de los hufones
de la mis locida pintura es-
pattola (aquellos gue alisquen-
ban Pepos) celebrands unm
saturnalia en la Casa de los
Muerios, con Nefer-MeferNe.
fer abierta en canal ¥ aplicin.
dose belladona en los interio-
res, Bl humor de chm:irn
—que harin palidecer de en-
vidsa  los che Hara Kiri— se
ingcribe en la mejor tradicidn
del hwmor negro, pero con
uma nota distintiva  (costas
las de Levante, plavas las de
Lloret ¥ Castilla corno paisa-
jeb: agui o que interesn es

(1 Vem, wvan, Licifer.  Francioen
Begueine, Sigle XXI de Espafia, 1971
Ll'gll Este pals. Miximo. Ldicle
nes 99, [0,




